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Code: PLUUV-36 Versie: 1.1.4

Ingangsdatum: 08-10-2024

Eigenaar: NVWA T&I, team Export
Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie
1.1.2 02-10-2024 Toevoeging bijlage 3.
1.1.3 03-10-2024 Wijziging van het mailadres van de voorscreening in het mailadres

van de voorcontrole.

1.1.4 08-10-2024 Wijziging in het juiste mailadres.

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van broedeieren naar Nieuw-Zeeland. De instructie beschrijft
de voorwaarden die gelden voor de invoer in Nieuw-Zeeland, de controles die de NVWA hiervoor moet
uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van broedeieren naar Nieuw-Zeeland zijn officiéle
bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden
afgeweken.

2 WETTELIJKE BASIS

2.1 EU-regelgeving
. Verordening (EU) 2016/429
o Gedelegeerde verordening (EU) 2020/688

2.2 Nationale wetgeving

. Wet dieren
2.3 Overige
o Bilaterale afspraken tussen Nieuw-Zeeland en Nederland.

3 DEFINITIES

n.v.t.

4 WERKWIJZE
De export van broedeieren naar Nieuw-Zeeland is toegestaan.
Toelichting bij het certificaat:

4.1 Algemeen:

. Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke
exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie
dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend.

. Het gaat alleen over de export van broedeieren afkomstig van kippen.

. De aanvrager zet in e-CertNL een aanvraag inclusief alle inspectiedocumenten klaar in e-CertNL.
Deze aanvraag wordt door de exporteur per mail bevestigd via ecoabroedbebi@nvwa.nl, waarbij
het e-CertNL aanvraagnummer in ieder geval wordt vermeld.
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De voorcontroles voor team Exportcertificering op Afstand (ECOA te Utrecht) dienen uiterlijk te
zijn aangemeld voor 14.00 uur, drie werkdagen voorafgaand aan de dag van transport. Ter
verduidelijking: aanmelding op dag 1 voér 14.00 uur, betekent keuring op dag 4.

. Diagnostische laboratoriumtesten dienen te worden uitgevoerd door een laboratorium welk
conform het werkvoorschrift K-O&0-IE-WVO05 is toegestaan.

Certificaat: zie bijlage

COMMODITY ELIGIBILITY

Verklaring 1:

The hatching eggs for export to New Zealand were derived from parent flocks kept in accordance with
the Code Chapter on Biosecurity Procedures in Poultry Production;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

INSPECTION (hatching eggs)

Verklaring 2:
The consignment was inspected by an officer approved by the Competent Authority within 48 hours

pre-shipment for compliance verification;
Deze verklaring kan na controle van de zending worden afgegeven. Pre-shipment is het moment dat
de eieren het bedrijf verlaten.

Verklaring 3:
The parent flock was inspected by an Official Veterinarian within the 28 days prior to the

commencement of collection of eggs for export and was found to be free of clinical evidence of

disease. This inspection was undertaken while the flock were housed in the premise where egg

collection took place;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een controle van de ouderdieren door een NVWA-

dierenarts die het bedrijf/de bedrijven in de laatste 28 dagen voorafgaand aan het rapen van de eieren

bezoekt.

Werkwijze:

1. Een NVWA-dierenarts bezoekt het bedrijf met ouderdieren en geeft een verklaring af (bijlage 3).

2. De NVWA-dierenarts scant de verklaring in en mailt deze naar ECOA Levend
(ecoabroedbebi@nvwa.nl) met als onderwerp van de mail: verklaring t.b.v. broedeieren NZ <VB
nummer> <datum controle>.

3. De mail met scan wordt opgeslagen in de map van het betreffende bedrijf met als titel ‘Verklaring
t.b.v. broedeieren NZ’, het VB nummer van het bedrijf en de datum van afgifte door de NVWA-
dierenarts.

4. Bij de aanvraag zorgt de aanvrager zelf dat de verklaring is gelpload in e-CertNL als
inspectiedocument.

5. Tijdens de voorcontrole controleert de voorbereider dat de verklaring die is getipload in e-CertNL
overeenkomt met de scan van de verklaring die door de NVWA-dierenarts is verstuurd naar ECOA
Levend. Daarnaast wordt ook gecontroleerd of de aangeleverde verklaring is afgegeven binnen 28
dagen voor het rapen van de broedeieren.

6. Wanneer deze verklaring overeenkomt, zet de voorbereider de eis in e-CertNL op groen.

TREATMENT

Verklaring 4:
The eggs were clean when collected, unwashed and have intact (uncracked) shells. They were

collected separately from dirty and broken or cracked eggs. Hatching eggs were cleaned and sanitised
as soon as possible after collection using an approved sanitising agent, in accordance with the
manufacturer’s instructions, and the Code Chapter on Biosecurity procedures in poultry production or
equivalent;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring van de aan het bedrijf verbonden
dierenartspracticus.

TESTING
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Verklaring 5 **:

Diagnostic testing was conducted at a laboratory approved by the Competent Authority to conduct the
required export testing;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen van de te
exporteren partij, aan te leveren door belanghebbende.

Verklaring 6**;:
Laboratory or other diagnostic tests used on birds were listed MPI-STV-TVTL;

Verklaring 7**:
Laboratory samples were collected under supervision of the Official Veterinarian and collected,

processed, and stored as recommended in the Code and/or Manual, and/or as specified by MPI;
Deze verklaring kan worden afgegeven indien de monsters onder toezicht van een NVWA-dierenarts
zijn genomen. Dit houdt in dat bij iedere zending de data waarop de monstername zal plaatsvinden
tijdig, dat wil zeggen minimaal één werkdag voorafgaand aan de monstername véér 08:00 uur

's morgens, bij de NVWA dienen te worden gemeld (planning Eindhoven
(nvwa.planning.eindhoven@vwa.nl) of planning Zwolle (nvwa.planning.zwolle@vwa.nl)).

‘as specified by MPI' mag gelezen worden als: overeenkomstig EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 8**:
Sampling of birds for diagnostic testing was randomised, and representative of the flock from which

the eggs were collected. The sample size selected must be sufficiently large to give 95% confidence of
detecting infection where there is at least 5% prevalence in the flock, unless otherwise stated,

Het eerste deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring van de aan het
bedrijf verbonden dierenartspracticus. Voor de aantallen dieren die bemonsterd moeten worden om
aan het betrouwbaarheidscriterium te voldoen zie bijlage 2.

TRANSPORT

Verklaring 9:

The vehicle in which the eggs were transported to the port of departure was cleaned, disinfected and
treated with an effective sanitiser before loading (see annex for details of treatment);

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van het transportmiddel ter plekke. De NVWA-
dierenarts is bij het desinfecteren en behandelen van het transportmiddel aanwezig of een R&0O-bewijs
kan worden overlegd afkomstig van een wasplaats die onder toezicht staat van de NVWA.

De details van de behandeling moeten ook bij het certificaat gevoegd worden, middels een upload.

Verklaring 10:

During transport to the port of departure the eggs were kept isolated from poultry not of equivalent
tested health status;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 11:

Eggs were loaded into spill proof containers and into crates that are new or cleaned and disinfected
with an effective sanitiser before loading (see annex for details of treatment);

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de verpakkingsmaterialen. De
verpakkingsmaterialen dienen lekvrij te zijn en nieuw of gereinigd en gedesinfecteerd te zijn.

Het bedrijf dient een verklaring aan te leveren waarin staat hoe en met welk effectief reinigings- en
desinfectiemiddel is gewerkt.

Verklaring 12:
Poultry hatching eggs were sealed under Official Veterinarian supervision, and the unique seal

number and date of sealing is recorded on this Veterinary Certificate;

Ten behoeve van de verzegeling dient belanghebbende zelf te zorgen voor bedrijfseigen
verzegelingsstickers (bijvoorbeeld stickers met het erkenningsnummer van de broederij) met
opeenvolgende unieke nummers. De verzegelingsstickers dienen daadwerkelijk te beschadigen bij het
openen van een doos met broedeieren.

Deze verklaring kan worden afgegeven na verzegeling door of onder toezicht van de certificerende
NVWA-dierenarts. De unieke range aan nummers moet worden ingevuld op het certificaat in
hoofdstuk I.

Pagina 3 van 10


mailto:nvwa.planning.eindhoven@vwa.nl
mailto:nvwa.planning.zwolle@vwa.nl

Nieuw-Zeeland, broedeieren

Code: PLUUV-36 Versie: 1.1.4 Ingangsdatum: 08-10-2024

APPROVAL OF SPECIFIC DISEASE FREE COMPARTMENTS*

Verklaring 13:
Eggs were derived from flocks in specific disease free compartments for risk organisms and the

compartment has been approved by the exporting country’s Competent Authority and a Competent
Authority endorsed Biosecurity plan for the compartment has been approved by MPI;

Deze verklaring kan worden afgegeven indien de te exporteren broedeieren afkomstig zijn van
bedrijven met een AI-compartimentsstatus. Alle door de NVWA (en ook door de autoriteiten van
Nieuw-Zeeland) goedgekeurde compartimenten staan vermeld op de NVWA-website: Overig 2000.pdf

(vwa.nl).

SPECIFIED REQUIREMENTS FOR IDENTIFIED RISK ORGANISMS(1)
Avian influenza:
Verklaring 14**:

The eggs were derived from parent flocks:
a. With a vaccination status of: Not vaccinated for avian influenza;

and b. That were resident for at least the 21 days before, and during, egg collection in a

either* country, zone or compartment that was free from avian influenza (AI) as defined in EU
Council Directive 2005/94/EC and Council Directive 2009/158/EC;

or* c. Demonstrated to be free from infection with Al by carrying out testing on a statistically

valid sample from <enter number sampled> birds, selected in accordance with the
Code’s Surveillance Strategies, with the following test <insert test type> for Al as listed
in MPI-STD-TVTL, within the 21 days prior to commencement of egg collection and at a
maximum of 21 day intervals during the egg collection period;
Er moet doorgehaald worden wat niet van toepassing is.
Deel a. van deze verklaring kan worden afgegeven. Er wordt niet gevaccineerd tegen aviaire influenza.
Deel b. en c. van deze verklaring kunnen worden doorgehaald. E-CertNL haalt tekst door op aangeven
van de exporteur.

Avian paramyxovirus-1 (APMV-1), Newcastle disease (ND):

Verklaring 15**:
The eggs were derived from parent flocks:
a. With a vaccination status of:
Not vaccinated for APMV-1;

or* Vaccinated for APVM-1 using an inactivated vaccine
and / Vaccinated with a live lentogenic vaccine strain in accordance with the Manual,
or* and the nature of the vaccine used and the date of vaccination is attached to

this veterinary certificate. The master seed virus for the vaccine used has an
intracerebral pathogenicity index (ICPI) less than 0.4.;

and b. That were resident for at least the 21 days before, and during, egg collection in a

either* country, zone or compartment that was free from ND as defined in EU Council Directive
92/66/EC and EU Council Directive 2009/158/EC);

or¥ c. Demonstrated to be free from infection with APMV-1 by carrying out testing on a

statistically valid sample from <enter number tested> birds selected in accordance with
the Code’s Surveillance Strategies, with the following test <insert test name> as listed
in MPI-STD-TVTL, within the 21 days prior to commencement of egg collection and at a
maximum of 21 day intervals during the egg collection period.
Deel a. van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een onderliggende verklaring met
gelijke strekking van de aan het bedrijf verbonden dierenartspracticus, aangeleverd door
belanghebbende. De optie(s) die niet van toepassing is/zijn moet(en) worden doorgehaald. E-CertNL
haalt tekst door op aangeven van de exporteur.
Deel b. van deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie in Nederland.
De hier genoemde dierziekte is aangifteplichtig. Meldingen van aangifteplichtige dierziekten zijn hier te
vinden. Tevens moeten de moederdieren minimaal 21 dagen verbleven hebben op dezelfde plek waar
de eieren geraapt zijn.
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Deel c. van deze verklaring kan worden afgegeven indien de dieren getest zijn volgens de
voorwaarden in de verklaring. Het aantal geteste dieren en de gebruikte test moet dan ingevuld
worden. De verklaring kan doorgehaald worden indien dit niet het geval is.

Salmonella spp:

Verklaring 16:
The eggs for export were derived from parent flocks certified as free from S. Gallinarum-Pullorum, S.

Enteritidis and S. Typhimurium. Flock monitoring was in accordance with the Code requirements for
surveillance of poultry flocks for Salmonella;
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een erkend bedrijf.

BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De certificerende NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het
certificaat.
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Bijlage 1: certificaat

HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF HATCHING EGGS FROM CHICKENS (GALLUS GALLUS)
FROM THE NETHERLANDS TO NEW ZEALAND.

I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

Product no. |Product |Identification |Species (Scientific name)
Product no. IHS-Code IHS-description |Breed / Category |Age

Product no. |Packing (Number of containers) |Type of packaging |Quantity

Seal number
Container number
Permit number

I1. ORIGIN OF THE PRODUCTS

Product no. |Approval no. |Address

| |

Name and address of exporter
Date of departure
Place of shipment
Zone or compartment of origin

III1. DESTINATION OF THE PRODUCTS
Means of transport :
Identification of the means of transport
Temperature of commodities for
transport
Point of entry
Zone or compartment of destination
Name and address consignee

V. HEALTH ATTESTATION
The undersigned Official Veterinarian certifies that the hatching eggs described above satisfy the
following requirements:

COMMODITY ELIGIBILITY
1. The hatching eggs for export to New Zealand were derived from parent flocks kept in
accordance with the Code Chapter on Biosecurity Procedures in Poultry Production;

INSPECTION (hatching eggs)

2. The consignment was inspected by an officer approved by the Competent Authority within 48
hours pre-shipment for compliance verification;
3. The parent flock was inspected by an Official Veterinarian within the 28 days prior to the

commencement of collection of eggs for export and was found to be free of clinical evidence
of disease. This inspection was undertaken while the flock were housed in the premise where
egg collection took place;

TREATMENT
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10.

11.

12.

13.

14 *x*

15.%*

The eggs were clean when collected, unwashed and have intact (uncracked) shells. They were
collected separately from dirty and broken or cracked eggs. Hatching eggs were cleaned and
sanitised as soon as possible after collection using an approved sanitising agent, in
accordance with the manufacturer’s instructions, and the Code Chapter on Biosecurity
procedures in poultry production or equivalent;

TESTING
Diagnostic testing was conducted at a laboratory approved by the Competent Authority to
conduct the required export testing;
Laboratory or other diagnostic tests used on birds were listed MPI-STV-TVTL;
Laboratory samples were collected under supervision of the Official Veterinarian and
collected, processed, and stored as recommended in the Code and/or Manual, and/or as
specified by MPI;
Sampling of birds for diagnostic testing was randomised, and representative of the flock from
which the eggs were collected. The sample size selected must be sufficiently large to give
95% confidence of detecting infection where there is at least 5% prevalence in the flock,
unless otherwise stated;

TRANSPORT
The vehicle in which the eggs were transported to the port of departure was cleaned,
disinfected and treated with an effective sanitiser before loading (see annex for details of
treatment);
During transport to the port of departure the eggs were kept isolated from poultry not of
equivalent tested health status;
Eggs were loaded into spill proof containers and into crates that are new or cleaned and
disinfected with an effective sanitiser before loading (see annex for details of treatment);
Poultry hatching eggs were sealed under Official Veterinarian supervision, and the unique seal
number and date of sealing is recorded on this Veterinary Certificate;

APPROVAL OF SPECIFIC DISEASE FREE COMPARTMENTS*
Eggs were derived from flocks in specific disease free compartments for risk organisms and
the compartment has been approved by the exporting country’s Competent Authority and a
Competent Authority endorsed Biosecurity plan for the compartment has been approved by
MPI;

SPECIFIED REQUIREMENTS FOR IDENTIFIED RISK ORGANISMS®
Avian influenza:

The eggs were derived from parent flocks:
a. With a vaccination status of: Not vaccinated for avian influenza;

and b. That were resident for at least the 21 days before, and during, egg collection in

either* a country, zone or compartment that was free from avian influenza (AI) as
defined in EU Council Directive 2005/94/EC and Council Directive
2009/158/EC;

or* c. Demonstrated to be free from infection with Al by carrying out testing on a

statistically valid sample from <enter number sampled> birds, selected in
accordance with the Code’s Surveillance Strategies, with the following test
<insert test type> for Al as listed in MPI-STD-TVTL, within the 21 days prior to
commencement of egg collection and at a maximum of 21 day intervals during
the egg collection period;

Avian paramyxovirus-1 (APMV-1), Newcastle disease (ND):
The eggs were derived from parent flocks:
a. With a vaccination status of:
Not vaccinated for APMV-1;
or* Vaccinated for APVM-1 using an inactivated vaccine
and / Vaccinated with a live lentogenic vaccine strain in accordance with the
or* Manual, and the nature of the vaccine used and the date of
vaccination is attached to this veterinary certificate. The master seed
virus for the vaccine used has an intracerebral pathogenicity index
(ICPI) less than 0.4.;
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and b. That were resident for at least the 21 days before, and during, egg collection
either* in a country, zone or compartment that was free from ND as defined in EU

Council Directive 92/66/EC and EU Council Directive 2009/158/EC);
or* c. Demonstrated to be free from infection with APMV-1 by carrying out testing

on a statistically valid sample from <enter number tested> birds selected in
accordance with the Code’s Surveillance Strategies, with the following test
<insert test name> as listed in MPI-STD-TVTL, within the 21 days prior to
commencement of egg collection and at a maximum of 21 day intervals during
the egg collection period.

Salmonella spp:

16. The eggs for export were derived from parent flocks certified as free from S. Gallinarum-
Pullorum, S. Enteritidis and S. Typhimurium. Flock monitoring was in accordance with the
Code requirements for surveillance of poultry flocks for Salmonella;

Notes
* Delete as appropriate
ok Details appended to this certificate:
a. All diagnostic tests used and date of sampling of the parent flock to meet the requirements of
the import health standard.
b. All treatments and vaccinations used including generic name, active ingredient, dose rate and
date of treatment.
(o Details of egg sanitiser used, including date of egg collection, date of sanitising, name, active
ingredient and method of application of the sanitiser.
(1) Where more than one option is listed delete the options that are not applicable.
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Bijlage 2: Schema monstergrootte

Appendix 1 Sample size for 99% confidence of detecting disease at 0.5% and 5% prevalence.

Population Size Sample Size to detect
5% prevalence

10 10
20 20
30 30
40 36
50 42
60 47
70 51
80 54
90 57
100 59
120 63
140 67
160 69
180 71
200 73
250 76
300 78
350 80
400 81
450 82
500 83
600 84
700 85
800 85
900 86
1.000 86
1.200 87
1.400 87
1.600 88
1.800 88
2.000 88
3.000 89
4.000 89
5.000 89
6.000 90
7.000 90
8.000 90
9.000 90
10.000 90
1] 90
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Bijlage 3:

Verklaring ten behoeve van export van broedeieren naar Nieuw-Zeeland

Ondergetekende, officiéle dierenarts van de Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit, heeft vandaag
het volgende bedrijf bezocht ten behoeve van beoogde export van broedeieren naar Nieuw-Zeeland en
geconstateerd dat de dieren uit genoemde stallen klinisch gezond zijn en geen ziekteverschijnselen
vertonen.

Er is wel/niet tegelijkertijd toezicht gehouden tijdens het bloedtappen.

Naam bedrijf: ..o

Adres bedrijf: ...

VB-NUMME: i

StalnuUMMErS: ..o

Exportdatum: ...

Datum: e Stempel:

Handtekening: ...,
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